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Rizeni osvétleni pro jednotlivé mistnosti - s inteligentnim

propojenim

Pouziti

BasicDim RCL je pfikladnym pomocni-
kem. Ridi umélé osvétleni na zakladé
piispévkd denniho osvétleni a zohlednuje
také pfitomnost osob. Timto zplisobem Ize
usetfit az 80% elektrické energie.

Technicky vychdzi z modulu smartDIM
SM Ip. Tento v3ak mohl byt provozovan
pouze samostatné a neumoznoval propo-
jeni s dal$imi jednotkami smartDIM SM Ip.

BasicDIM RCL je digitalni fidici modul, na
ktery je mozno pfipojit max. 25 provoznich
pfistrojl, fizenych digitalnim protokolem
DSl.

K modulu je mozno pfipojit az 4 sensory
basicDIM, které snimaji pfispévek denniho
osvétleni a podle jeho hodnoty pfizpUso-
buji intenzitu umélého osvétleni. Detekuji

také pfitomnost osob a v pfipadé prazdné
mistnosti pak modul basicDIM RCL sousta-
vu vypne. Tento systém také castecné
kompenzuje pokles svételného toku zdroju
a znedisténi svitidel.

Pomoci propojovaciho vodice (Link-Line)
je mozno vzadjemné propojit az 20 modulu
basicDIM RCL. Toto umoznuje v rdmci jedné
mistnosti vytvorit az 20 oblasti s vlastnim
nastavenim intenzity osvétleni, pfi¢emz
svitidla se nevypnou, pokud je alespor
v jedné oblasti detekovana osoba.

Modul basicDIM RCL je mozno zabudovat
pfimo do svitidla. Stejné tak je ho mozno
umistit i mimo svitidlo. Svorkovnice je
uzplsobena i pro pripojeni kabeld.

Oto¢nym ovladacem je mozno nastavit
jeden ze 16 definovanych provoznich

Oto¢nym ovladacem je mozno nastavit jeden ze

16 definovanych profilti fungovéni. Pomoci malého
konektoru (jumper) Ize provést fixaci l
nastavené hodnoty osvétleni.

profil(i. Pomoci malého konektoru (jumper)
Ize provést fixaci nastavené hodnoty osvét-
leni. Toto nastaveni zabrani neopravnénym
zmeénam.

basicDIM RCL and basicDIM sensors

Modul basicDIM RCL je mozno zabudovat

pfimo do svitidla.

Stejné tak je ho mozno umistit i mimo svitidlo.
Svorkovnice je uzpUsobena i pro pfipojeni kabeld.
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Snimaci rozsah senzoru basicDIM Rizeni osvétleni v zavislosti na dennim osvétleni
R g —
h montazni vyska » Nezavislé fizeni fad svitidel
L . . o (v blizkosti oken/dal od oken)
)oa snimaci rozsah - piitomnost osob
b snimaci rozsah - pohyb osob » Maximalni Uspora energie pfi
amf optimalnim mnozZstvi svétla
e ‘I basicDIM sensor 5DP 19f basicDIM sensor 5DP 41rc
f—— Maximalni vy3ka nad stolem: 2,5 m basicDIM sensor SDP 41rs
a-Sensor 5DP 19f
| | Maximalni vyska nad stolem: 3,0 m
a - Sensor 5DP 41rc / Sensor 5DP 41rs
b
Pouziti
 E—  E— Zapnuti svitidel
10% s0% Svitidla se zapnou stisknutim bézného tlacitka, které je pfipojeno

k senzoru basicDIM RCL.

Nastaveni parametrt

Nastaveni parametr( probiha pfimo na pfistroji basicDIM RCL.
Neopravnéné manipulace s nastavenim soustavy jsou tim padem vylouceny (jumper).
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Umélé osvétleni

Denni osvétleni

' — Dvé urovné osvétleni
_R —R ) Od okamziku, kdy cidla pfestanou detekovat osoby v mistnosti, zazina bézet

=" = E=i) | tzv. doba dobéhu, po kterou svitidla dale sviti v normalnim rezimu. Poté jsou vypnuta.
I J; ) Modul je mozno nastavit tak, aby se svitidla nevypnula skokové z max. hodnoty, ale aby
) _1) byla intenzita nejdfive ztlumena na nizsi hodnotu a teprve potom vypnuta.

Link Line
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H 2| =])) = E}=]\) | Chovani soustavy po vypadku napdjeni
v J i Po vypadku napajeni se soustava vrati do stavu, ve kterém byla pred vypadkem napdjeni.

| i _j) A | |~]» Tzn., Ze pokud byla vypnuta, zistane i po obnoveni napajeni vypnuta.

Snimaci rozsah senzoru basicDIM RCL
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Pouzité polozky
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